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Transforming lives

Zahtjev za prinudnu naplatu za doplatak
Application for Nonassistance Support Enforcement Services

Upute
PaZljivo procitajte ovaj obrazac Popunite Child Support Referral (Uput za djecji doplatak), Declaration of Support
Payments (Izjava o uplatama za doplatak) i ovaj obrazac. PoS3aljite nazad popunjene obrasce u Division of Child
Support (DCS) na adresu navedenu na strani 4. Osim vaSeg potpisa, svoje odgovore pisite velikim slovima, isklju€ivo
plavom ili crnom olovkom.

Podaci o0 meni

IME (PRVO, SREDNJE, PREZIME) BROJ TELEFONA BROJ SOCIJALNOG OSIGURANJA

( )

ULICA GRAD SAV. DRZAVA POSTANSKI BROJ

Podaci o roditelju koji nema starateljstvo

IME (PRVO, SREDNJE, PREZIME)

Uplate

Razumijem da mi DCS moZe slati uplate za doplatak putem elektronskog slanja novca (Electronic Funds Transfer - EFT)
polaganjem uplata direktno na moj &ekovni ili Stedni radun. Popunjavanjem sljedecéih podataka o bankovnom raunu
dajem ovlastenje za direktno polaganje sredstava na racun. (Prilozite ponisten cek.)

Naziv banke Identifikacioni broj banke

] Cekovni ] Stedni

Bankovni broj raCuna

Ukoliko ne dam ovlaStenje za direktno polaganje sredstava na racun, DCS ée mi automatski poslati pripejd Viza
debitnu karticu poznatu pod nazivom DCS debitna kartica. Ako me DCS prijavi u program DCS debitnih kartica, DCS
¢e polagati uplate za doplatak na karticu, a ne na bankovni radun. U vecini slu¢ajeva, uplate za doplatak su na
raspolaganju na mom bankovnom racunu ili na mojoj DCS debitnoj kartici u roku od tri radna dana nakon Sto ih DCS
plasira za moj predmet. DCS debitna kartica se moZze koristiti svugdje gdje se prihvata VISA ili na bankomatima. Vise
informacija o elektronskom placéanju ili drugim opcijama za primanje uplata mogu dobiti pozivom na 800-468-7422 ili
putem interneta na www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support.

Izjava

Izjavljujem da ja:

1. Ne primam niti sam traZio/la sprovodenje prinudne naplate doplatka od druge drzave ili nadleznosti.

2. lli imam fiziCko starateljstvo nad djecom za koje trazim tekuéi doplatak ili sam imao/la fizi¢ko starateljstvo nad djecom
u vrijeme kad je doSlo do dugovanja doplatka.

3. Imam zakonsko dopusStenje da se brinem o djeci.

4. Ne primam nov&ana sredstva iz javne pomodéi za djecu.

Izjavljujem pod materijalnom i kaznenom odgovorno$éu, u skladu sa zakonima drzave Washington da su navedeni podaci

istiniti i tacni.

POTPIS MJESTO POTPISA DATUM

Dobrovoljno dajem ovlaStenje agenciji Division of Child Support (DCS) da zadrzi do 10 procenata od trenutnog
Pocetne iznosa za doplatak i sve moje zakaSnjele uplate ¢e sluziti za otplatu doplatka kojeg primam pod bilo kojim

od sljedecih okolnosti. DCS ¢ée zadrzZati ove iznose sve dok u potpunosti ne isplatim dug ako ja:

1. Primim viSak uplate.

2. GreSkom primim uplatu.

3. Primim uplatu zbog nedovoljne provjere nov€anog iznosa.

4. Zadrzim uplatu za djecji doplatak na koju nemam pravo.
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Zelim da DCS za mene i moju djecu izvrsi prinudnu naplatu djegjeg doplatka. Zelim da DCS prihvati i odobri sve uplate
djecjeg doplatka (Cekove, nov€ane uputnice, elektronske transfere sredstava itd.) koje su prikupljene za mene.

Ako sad primim uplate za djecji doplatak putem drzavnog ili plemenskog suda ili agencije za prinudnu naplatu djecjeg
doplatak, Zelim da sud ili agencija po3alju sve uplate DCS-u.

Procitao/la sam i shvatio/la obrazac sa informacijama o prinudnoj naplati dje¢jeg doplatka Nonassistance Support
Enforcement Information koji sam dobio/la uz ovaj zahtjev.

Razumijem da:

1. DCS mi naplaéuje godidnju taksu od 25 americkih dolara ukoliko nikad nisam primao/la Privremenu pomo¢ za
ugrozene porodice (Temporary Assistance to Needy Families - TANF), Plemensku TANF ili Pomo¢ porodicama
sa uzdrzavanom djecom (Assistance to Families with Dependent Children - AFDC) za djecu u mom domacinstvu.
DCS zadrzava ovu taksu (izmedu 1. oktobra i 30. septembra) od napla¢enog dje¢jeg doplatka nakon $to mi DCS
isplati 500 ameri¢kih dolara za djedji doplatak po pojedinatnom predmetu u saveznoj fiskalnoj godini. Ako imam
vide od jednog predmeta, moZe mi biti naplaéena taksa za svaki predmet po kome mi je dodijeljeno 500 americkih
dolara. U slu€aju da sam primao/la TANF, Plemensku TANF ili AFDC od druge drZzave, o tome moram DCS-
u pruziti dokaz kao $to je ovjerena izjava agencije za javhu pomo¢ ili ovjerena kopija evidencije o pomoéi.
DCS moze napladivati taksu sve dok ne pruzim takav dokaz.

2. Ako DCS uputi moj slu¢aj drugoj drzavi radi provodenja zakona, druga drzava moze naplacivati taksu za odredenu
uslugu. Druga drzava moze naplacivati svoje takse zadrzavajuéi dio uplate za djecji doplatak.

3. DCS ¢e roditelju koji nema starateljstvo morati dati moje ime i imena moje djece.

4. DCS-u moram dati svoj broj socijalnog osiguranja. DCS ée koristiti taj broj zbog provodenja izvrSenja uplate
djeCjeg doplatka kao $to je definirano u Naslovu IV-D Zakona o socijalnoj zastiti.

5. DCS ne moze, po zakonu, naplacivati zastarjela dugovanja za djedji doplatak.

6. DCS ne moze zahtijevati od indijanskog plemena, firme u vlasniStvu plemena ili firme u vlasniStvu Indijanca koja se
nalaze u rezervatu da zadrzi djecji doplatak od prihoda pla¢enog roditelju bez starateljstva. Ako pleme i DCS imaju
sporazum da tako rade, DCS ¢e od plemena traziti da izvrSi sprovodenje naloga o dje¢jem doplatku.

7. DCS ¢e unijeti sve naloge o dje¢jem doplatku za moje dijete u Registar drzave Washington (WSSR).

8. Ukoliko imam sudski nalog koji od roditelja koji nema starateljstvo zahtijeva da plac¢a djedji doplatak putem WSSR-
a, moj predmet ¢e ostati u WSSR-u sve dok sud ne otkaze moj nalog.

9. DCS ¢e u mom slucaju isplacivati napla¢ene djecje doplatke prema saveznom i drzavnom zakonu. DCS ¢e:

a. Primijeniti teku¢i djedji doplatak na mjesec u kojem je primljen.

b. Poslati mi tekuci djecji doplatak. (Ako roditelj bez starateljstva ima viSe od jednog naloga za djecji doplatak, a
naplata ne pokriva sve trenutne naloge o doplatku, DCS ¢&e proporcionalno podijeliti naplaéeni novac na te
predmete.)

C. Zadrzati godiSnju taksu za naplatu u iznosu od 25 americkih dolara (izmedu 1. oktobra i 30. septembra)
ukoliko nikad nisam primao/la nov€ana sredstva AFDC, TANF ili Plemenski TANF kao staratelj maloljetne
djece, nakon $to mi se uplati 500 ameri¢kih dolara dje¢jeg doplatka po predmetu godisnje.

Priloziti naplate koje prekoracuju mjesecni djecji doplatak na zadocnjele djecje doplatke (ako ih ima).

Ako sam u proslosti primao TAND ili AFDC, DCS ¢e uplatiti zakaSnjele djecje doplatke (osim uplata od Sluzbe

javnih prihoda - Internal Revenue Service (IRS) kao Sto slijedi:

(1) Prvo, za bilo koji zakaSnjeli djecji doplatak koji mi sleduje a koji nikad nije bio prenijet na drzavu.

(2) Drugo, za bilo koji zaka$njeli djecji doplatak koji je privremeno bio prenijet na drzavu.

(3) Trece, za bilo koji zaka$njeli djecji doplatak koji mi sleduje za medicinsku pomo¢ za moju djecu.

(4) Cetvrto, za bilo koji zaka$njeli dje&ji doplatak koji je trajno bio prenijet na drzavu od strane dodjele javne
pomoci.

(5) Peto, za bilo koju medicinsku pomo¢ prenijetu na drzavu.
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10. Uplate primljene od IRS-a se uvijek prilazu zakaSnjelim doplacima. Uplate od IRS-a se rasporeduju po sljede¢em
redoslijedu:

a. Prvo, za trajno dodijeljenu zaka$njelu finansijsku pomo¢.

b. Drugo, za privremeno dodijeljenu zakasnjelu finansijsku pomo¢.

c. TreCe, za trajno dodijeljenu zakasnjelu medicinsku pomo¢.

d. Cetvrto, za bilo koji neuplaéeni doplatak koji nikad nije bio prenijet na drzavu.

11. WAC-388-14A-2037 objasnjava trajni prijenos pla¢anja zaostataka. WAC 388-14A-2038 objasSnjava privremeni
prijenos pla¢anja zaostataka.

12. Novac koji mi DCS uplaéuje moram vratiti ako:
a. DCS mi poSalje novac greSkom.
b. DCS mi poSalje viSe novca nego 5to je roditelj bez starateljstva uplatio DCS-u.

13. Poglavlje 74.20A RCW dopusta DCS-a da izvrSi povrat viska uplaéenog novca od mene. To se primjenjuje Cak i
kad prestanem primati uplate za doplatak putem DCS-a. DCS to moze uraditi na sljedec¢i nacin:

a. ZadrZzavanjem 10 procenata od svih trenutnih uplata za doplatak.
b. ZadrZavanjem svih zakaSnjelih uplata za doplatak.

c. Slanjem obavijesti o0 zadrzavanju prihoda zbog uplate doplatka, Income Withholding for Support, mom
poslodavcu ili organizaciji koja drzi moja sredstva. Ovaj nalog / obavijest od mog poslodavca, druge osobe ili
organizacije zahtijeva da zadrZe viSak uplaéenog novca od moje zarade, prihoda i nov€anih sredstava.

d. TraZzenjem prava zabrane na moje nekretnine i osobnu imovinu.

e. Koristiti bilo koji pravni lijek za slu¢aj DCS prikupljanja uplate, koji je na raspolaganju u Poglavljima 26.09,
26.18, 26.23i 74.20 RCW.

14. RCW 26.23.110 dopusta da DCS naplati nenadoknadene medicinske tro8kove (uklju€ujuci vidak uplata, stavke
koje se odbijaju od poreza i premije, kao Sto je definirano u WAC 388-14A-1020) a koje sam napravio/la u ime
djece i pod odredenim okolnostima. DCS to moze uraditi na sljedeéi nacin:

a. Umanijiti dug prema meni.
b. Umanijiti bilo koji trenutni doplatak koju mi duguje za ne viSe od 50% svakog mjeseca tokom godine ili krace.
c. Otvoriti novi slu¢aj naplate protiv mene, koristeci bilo koji DCS-ov pravni lijek za naplatu, osim suspenzije dozvole.

15. Ako nalog od doplatku od mene zahtijeva da obezbjedim pokri¢e za zdravstveno osiguranje, DCS mozZe provesti taj
zahtjev ako to zahtijeva roditelj koji nema starateljstvo. Izvr§enje moze ukljudivati utvrdivanje zdravstvene
obaveze u gotovini za mjesecne premije koje nece prekoraciti 25 procenata moje osnovne obaveze djecjeg
doplatka, kao 5to je prikazano u radnim listovima na mom nalogu za doplatak.

16. DCS ne predstavlja ni mene ni drugu stranu u nalogu za djedji doplatak. Radi zastite svojih interesa, trebalo bi da
ucestvujem u svim saslusanjima ili sudskim rocistima koji se odnose na moj nalog za djecji doplatak. Ako ne
budem prisutan/na i ne uzmem uéesc¢a u saslusanju, sudija upravnog suda moze odobriti bilo koji zahtjev od DCS-
ailidruge strane u vezi sa mojim nalogom za djedji doplatak, bez obaveze da me o tome obavijesti.

17. DCS moZe poloziti uplate za doplatak direktno na moj bankovni racun putem elektronskog slanja novca (EFT).
Ukoliko ne dam ovlastenje za direktno polaganje sredstava na racun, DCS ¢ée mi automatski poslati pripejd
Viza debitnu karticu poznatu pod nazivom DCS debitna kartica. Ako me DCS prijavi u program DCS debitnih
kartica, DCS polaze uplate za doplatak na karticu, a ne na bankovni raéun. U vecini slu¢ajeva, uplate za
izdrZzavanje su na raspolaganju na mom bankovnom raunu ili na mojoj DCS debitnoj kartici u roku od tri radna
dana nakon Sto ih DCS plasira za taj predmet. DCS debitna kartica se moZe koristiti svugdje gdje se prihvata VISA
ili na bankomatima. Za viSe informacija o elektronskom plac¢anju ili drugim opcijama za primanje uplata mogu
pozvati 800-468-7422 ili posjetiti internet stranicu www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support.

18. DCS mi moZe uru€ivati pisane obavijesti postom prve klase. DCS moze urudivati te obavijesti na moju zadnju
poznatu adresu.
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Slazem se da ¢u:

1. Slati DCS-u sve uplate za doplatak koje dobijem od bilo koga drugog osim DCS-a. Sve uplate moram poslati DCS-u u
roku od osam dana.

2. Odmah saopstiti DCS-u ako moja djeca prime bilo koju od sljedecih uplata u ime roditelja koji nema starateljstvo.
Slazem se da roditelj koji nema starateljstvo moZe dobiti kredit za uplatu doplatka za pla¢anje beneficija koje dobijaju
vaSa djeca. Od vas se moZe zatraZiti da potvrdite ove uplate. Ako evidencije pokazu da je roditelj koji nema
starateljstvo pretplation, od vas se mozZe zatraziti da vratite iznos pretplate. Generalno, staratelj djece mora uputiti
zahtjev za te beneficije.

a. Beneficije koje plac¢a Odjel za rad i industriju, Department of Labor and Industries, ili beneficije naknade za
zaposlene koje je platio samoosiguranik nakon 1. jula 1990.

b. Naknade za nesamostalnost zbog invaliditeta ili mirovinske beneficije od Uprave za socijalnu sigurnost placene
nakon 1. jula 1990.

c. Dio beneficija Odjela za ratne i vojne veterane, Department of Veterans Affairs, na dan ili nakon 24. jula 2015.

3. Obavijestiti DCS ako zatraZzim od druge osobe ili agencije za izvrSi naplatu dje¢jeg doplatka za mene.
4. Obavijestiti DCS ako se promijeni moja ili adresa moje djece.

5. Poslati DCS-u kopije svih naloga o pla¢anju djecjeg doplatka koji uti¢u na promjenu zahtjeva za pomo¢ ili starateljstvo
djece imenovane u mom predmetu.

Ako imate pitanja obratite se:
DIVISION OF CHILD SUPPORT
PO BOX 11520

TACOMA WA 98411-5520

Za pozivni broj

Izvan pozivnog broja
Za osobe sa o$te¢enim govorom ili sluhom su na raspolaganju usluge TTY/TDD.

Posjetite nasSu web stranicu na: www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support

Niti jedno lice nece biti diskriminirano zbog rase, boje koze, nacionalnog porijekla, li€nog vjerovanja, religije, spola, starosne dobi
ili invalidnosti u procesu zaposlenja, primanja usluga, te bilo kojeg aspekta programskih aktivnosti. Ovaj obrazac je dostupan u
drugim formatima na va$ zahtjev.
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